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 مكتب الجمعية العامة 
محضر موجز للجلسة الرابعة 

 المعقودة في المقر، نيويورك، يوم الاثنين ، ١٦ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، الساعة ٩/٠٠ 
(فنلندا)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد هولكيري الرئيس:

   
المحتويات 

 

إقـرار جـــــدول أعمـال الـدورة العاديـــــــة الخامسـة والخمسـين للجمعيـــــــة العامــة وتوزيــع 
البنود (تابع) 

طلب إدراج بند إضافي مقدم من هولندا 
طلب إدراج بند إضافي مقدم من بولندا والجزائر وسنغافورة وفترويلا وفنلندا وناميبيا 
ـــين، أســبانيا، إســتراليا،  طلـب إدراج بنـد إضـافي مقـدم مـن الاتحـاد الروسـي، الأرجنت
إندونيسيا، أوكرانيا، آيرلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديـدة، باكسـتان، الـبرازيل، بلـيز، 
بيرو، تايلند، تركيا، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريـا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية 
الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جنـوب أفريقيـا، رومانيـا، ســنغافورة، 
سوازيلند، السويد، شيلي، الصين، عمان، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيجـي، فييـت نـام، 
قبرص، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، لكسمبرغ، ماليزيا، مصر، المغـرب، ملديـف، 

منغوليا، ميانمار، النمسا، نيوزيلندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان 
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افتتحت الجلسة في الساعة ٩/٠٠. 
إقـرار جـدول أعمـال الـــدورة العاديــة الخامســة والخمســين 

للجمعيــة العامة وتوزيع البنود (تابع) 
طلــــب إدراج بنــــد إضــــافي مقــــــدم مـــــن هولنـــــدا 

 (A/55/234)
ـــدم مــن  الرئيـس: دعـا اللجنـة إلى النظـر في طلـب مق - ١
هولندا بإدراج بند إضافي بعنوان �التعاون بين الأمـم المتحـدة 
ـــــه الوثيقــــة  ومنظمـــة حظـــر الأســـلحة الكيميائيـــة�، تتضمن
A/55/234، وقـال إن ممثـل هولنـدا طلـب التكلـم أمـــام اللجنــة 

وفقا للمادة ٤٣ من النظام الداخلي. 
ـــس، اتخــذ الســيد نيــف (هولنــدا)  وبدعـوة مـن الرئي - ٢

مكانا إلى طاولة اللجنة. 
 A/33/234 ـــة السـيد نيـف (هولنـدا): أشـار إلى الوثيق - ٣
فقال إن هولندا، بوصفها البلد المضيف لمنظمة حظر الأســلحة 
الكيميائية، ترى أنه من المهم للغاية أن يتم تأييد طلـب إدراج 
البند في جدول أعمال الدورة الحاليـة للجمعيـة العامـة. وذكـر 
أنـه سـيتم في ١٧ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ توقيـع اتفـــاق 
بين منظمة حظر الأسـلحة الكيميائيـة والأمـم المتحـدة. لذلـك 
ســيكون مــن الملائــم أن تنظــر الجمعيــة العامــة في المســـألة في 
جلسة عامة في أقـرب وقـت ممكـن بعـد توقيـع الاتفـاق، لكـي 
تتـاح للمديـر العـام للمنظمـة فرصـــة للتكلــم أمــام الجمعيــة في 

جلسة عامة. 
غادر السيد نيف (هولندا) مكانه.  - ٤

الرئيـس: قـال إن ممثـل الـبرازيل طلـب الإدلاء ببيـــان.  - ٥
وذكر أن المادة ٤٣ مـن النظـام الداخلـي لا تنطبـق علـى هـذه 

الحالة. وقال إنه يعتبر أن اللجنة تود الموافقة على الطلب. 
وقد تقرر ذلك.  - ٦

وبدعوة من الرئيس، اتخذ السيد كورديرو (الـبرزايل)  - ٧
مكانا إلى طاولة اللجنة. 

السيد كورديرو(البرازيل): قـال إن وفـده يثنـي علـى  - ٨
طلب إدراج البند في جدول الأعمال ويؤيده. 

غادر السيد كورديرو (البرازيل) مكانه.  - ٩
وقررت اللجنة أن توصـي الجمعيـة العامـة بـأن تـدرج  - ١٠
البنــد في جــدول الأعمــال، وأن تنظــر فيــه في جلســــة عامـــة 

مباشرة. 
ـــن بولنــدا والجزائــر  طلـب إدراج بنـد إضـافي مقـدم م

 (A/55/235) وسنغافورة وفترويلا وفنلندا وناميبيا
ـــدم مــن  الرئيـس: دعـا اللجنـة إلى النظـر في طلـب مق - ١١
بولندا والجزائر وسـنغافورة وفـترويلا وفنلنـدا وناميبيـا بـإدراج 
بند إضافي بعنوان �متابعة نتائج مؤتمر قمة الألفيـة�، تتضمنـه 

 .A/55/235 الوثيقة
وقررت اللجنة أن توصـي الجمعيـة العامـة بـأن تـدرج  - ١٢
البنــد في جــدول الأعمــال، وأن تنظــر فيــه في جلســــة عامـــة 

مباشرة. 
طلـب إدراج بنـد إضـافي مقـدم مـن الاتحـاد الروســي، 
الأرجنتـين، أسـبانيا، إسـتراليا، إندونيســـيا، أوكرانيــا، 
آيرلنــدا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا الجديـــدة، باكســـتان، 
الــبرازيل، بلــيز، بــيرو، تــــايلند، تركيـــا، الجمهوريـــة 
التشيكية، جمهورية كوريا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية 
الديمقراطيـــة، جمهوريـــــة لاو الديمقراطيــــة الشــــعبية، 
ــــا، رومانيـــا، ســـنغافورة، ســـوازيلند،  جنــوب أفريقي
الســويد، شــيلي، الصــين، عمــان، فرنســا، الفلبـــين، 
ــدا،  فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، كمبوديـا، كن
كـوت ديفـوار، لكسـمبرغ، ماليزيـا، مصـر، المغــرب، 
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ملديـــف، منغوليـــا، ميانمـــــار، النمســــا، نيوزيلنــــدا، 
 (A/55/236) الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان

ـــدم مــن  الرئيـس: دعـا اللجنـة إلى النظـر في طلـب مق - ١٣
ـــين، أســبانيا، إســتراليا، إندونيســيا،  الاتحـاد الروسـي، الأرجنت
أوكرانيـا، آيرلنـدا، إيطاليـا، بــابوا غينيــا الجديــدة، باكســتان، 
الـبرازيل، بلـيز، بـيرو، تـــايلند، تركيــا، الجمهوريــة التشــيكية، 
ــــا، جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة،  جمهوريــة كوري
جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جنـوب أفريقيــا، رومانيــا، 
سنغافورة، سوازيلند، السويد، شيلي، الصين، عمان، فرنسـا، 
الفلبين، فنلندا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، كمبوديـا، كنـدا، 
كوت ديفوار، لكسمبرغ، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، ملديـف، 
منغوليـــا، ميانمـــار، النمســـا، نيوزيلنـــدا، الولايـــات المتحـــــدة 
الأمريكية، اليابان بإدراج بند إضـافي بعنـوان �السـلم والأمـن 
في شبه الجزيرة الكوريـة وإعـادة توحيدهـا�، تتضمنـه الوثيقـة 
A/55/236. وقال إن ممثلي جمهورية كوريا، وجمهوريا كوريـا 

ـــوا التكلــم أمــام اللجنــة  الشـعبية الديمقراطيـة، وسـنغافورة طلب
وفقا للمادة ٤٣ من النظام الداخلي. 

ــغ  وبدعـوة مـن الرئيـس، اتخـذ السـيد سـون يونـغ – ين - ١٤
(جمهورية كوريا)، والسيد لي هيونغ تشول (جمهورية كوريـا 
الشعبية الديمقراطية، والسـيد محبوبـاني (سـنغافورة) أمـاكن إلى 

طاولة اللجنة. 
السيد سون يونغ – ينغ (جمهورية كوريا): قـال إنـه  - ١٥
إذا ووفق على طلب إدراج البند في جدول الأعمـال، سـيقدم 
مشـروع قـرار بشـأن الموضـوع، يـأمل في أن تعتمـــده الجمعيــة 
العامة بتوافق الآراء. ومن شأن اتخـاذ القـرار أن يشـجع كثـيرا 
الجهود المبذولة لإحلال السلم الدائم في شبه الجزيـرة الكوريـة 
وإعادة توحيدها وأن يسـهم أيضـا في إقـرار السـلم والأمـن في 
بقية العالم. وفي الوقـت ذاتـه، فـإن مـن شـأن ذلـك أن يشـجع 
الجـهود المماثلـة المبذولـة في أمـــاكن أخــرى وأن يكــون قــدوة 

ـــق  تحتذيـها البلـدان الأخـرى في حـل خلافاـا سـلميا عـن طري
الحوار. 

السـيد لي هيونـغ تشـول (جمهوريـــة كوريــا الشعبيــة  - ١٦
الديمقراطيــة): قــال إن جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة 
وجمهورية كوريا متفقتـان علـى أن قيـام الأمـم المتحـدة باتخـاذ 
ـــاء قمــة بــين الكوريتــين والإعــلان  قـرار يحبـذ ويؤيـد عقـد لق
المشترك الذي سيسفر عنه ذلك اللقاء مـن شـأنه أن يزيـد مـن 
تشجيع وتعزيز التطورات الإيجابيـة المسـتجدة في شـبه الجزيـرة 
الكوريـة. لذلـك فقـد اتفـق البلـدان علـى أن يطلبـا معــا إدراج 
البنـد في جـدول أعمـال الـدورة الحاليـة. ومـــن الأهميــة بمكــان 
أما يضطلعان بتلك الجهود المشتركة في الأمم المتحـدة لأول 
مرة. وأضاف أن وفده يتطلع إلى تعاون جميع الدول الأعضــاء 
في التوصيـة بـإدراج البنـد الإضـافي المقـترح واعتمـــاد مشــروع 

القرار بتوافق الآراء في الدورة الحالية. 
الســيد محبوبــاني (ســنغافورة): قــال إن وفــده يؤيــــد  - ١٧
إدراج البند في جدول الأعمال نظرا لما لذلك البنـد مـن أهميـة 
تاريخيــة. وقــال إن أول لقــاء قمــة علــى الإطــلاق عقــد بـــين 
الكوريتـين في حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ قـد أحـدث سلسـلة مـــن 
التطـورات الإيجابيـة مـــن أجــل إقــرار الســلم والأمــن في شــبه 
الجزيرة الكورية وغيرها من البلدان. فقد ظهرت آثاره المفيدة 
في المنطقة بأسرها. ويمثل اتفاق شعبي جمهورية كوريا الشعبية 
الديمقراطية وجمهورية كوريا على تـأييد مشـروع قـرار تطـورا 

بالغ الأهمية حقا. 
وقررت اللجنة أن توصـي الجمعيـة العامـة بـأن تـدرج  - ١٨
البنــد في جــدول الأعمــال، وأن تنظــر فيــه في جلســــة عامـــة 

مباشرة. 
رفعت الجلسة في الساعة ٩/٢٠. 


